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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 103/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.” 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area registal de
3170 m?, rectificada por novas medicdes para 3 118 m?, situado
na peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio
com os n.”* 15 a 39 da Rua da Doca dos Holandeses e com os
n.% 294 a 334 da Rua dos Pescadores, descrito na Conservato-
ria do Registo Predial sob o n.° 21 277, destinado a habitacéo,
comércio, estacionamento, drea livre e equipamento social.

2. No ambito da referida revisao, por for¢a dos novos alinha-
mentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer énus
ou encargos, duas parcelas de terreno a desanexar do terreno
identificado no nimero anterior, com a drea total de 344 m?,
para integrar o dominio publico, como via publica, passando o
terreno concedido a ter a drea de 2 774 m*.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Setembro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 8.04 da Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes e Processo n.’ 41/2014
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade Everbuild International Limited, como segundo
outorgante;

Considerando que:

1. A sociedade com a firma «Everbuild International Limited»,
com sede em P. O. Box 957, Offshore Incorporations Centre,
Road Town, Tortola, nas Ilhas Virgens Britanicas e represen-
tacdo permanente em Macau, na Avenida da Praia Grande
n.° 619, Edificio Comercial Si Toi, 19.° andar, esta registada na
Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob
o n.° 32 723 (SO), é titular do direito resultante da concessio,
por arrendamento, do terreno com a érea registal de 3 170 m?,
rectificada por novas medicdes para 3 118 m?, situado na
peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio com
os n.” 15 a 39 da Rua da Doca dos Holandeses e com os n.°* 294 a
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334 da Rua dos Pescadores, descrito na Conservatoria do Re-
gisto Predial, adiante designada por CRP, sob o n.°21 277 afls. 117
do livro B48, conforme inscrig@o a seu favor sob o n.° 180 061G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construgdo de um edificio, em regime de propriedade
horizontal, composto por duas torres sobre um pddio, com
35 pisos, sendo 4 em cave, destinado a habitagdo, comércio,
estacionamento, area livre, incluindo uma piscina e suas ins-
talacdes, equipamento social e estacionamento para uso deste
equipamento, em 31 de Julho de 2013, submeteu a Direccao
dos Servigos de Solos Obras Ptblicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, o respectivo projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovacgdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho do
director destes Servicos, de 30 de Outubro de 2013.

3. Em 2 de Dezembro de 2013, a concessionaria solicitou
autorizacdo para modificar o aproveitamento do terreno, em
conformidade com o referido projecto, e a consequente revisao
do contrato de concessdo, nos termos do artigo 107.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

4. Colhido o parecer da Direc¢do dos Servigos de Economia,
uma vez que estd em causa a mudanga da finalidade do apro-
veitamento do terreno de industrial para habitagdo, comércio,
equipamento social, estacionamento e drea livre, e reunidos
os documentos necessdrios a instrugdo do procedimento, a
DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas devidas e
elaborou a minuta de contrato de revisdo da concessdo, que foi
aceite pela concessiondria, conforme declaracdo apresentada
em 14 de Novembro de 2014.

5. O terreno objecto do contrato, com a drea de 3 118 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2»,
«B1» e «B2», respectivamente, com a drea de 2 410 m?, 364 m?,
257 m? e 87 m?, na planta n.° 1 801/1989, emitida pela Direcgio
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 26 de Novembro de 2014.

6. Por forca dos alinhamentos definidos para o local, as parcelas
de terreno assinaladas com as letras «Bl» e «B2» na referida
planta, com a drea de 257 m? e 87 m?, a desanexar do terreno
identificado no nimero anterior, revertem para o dominio
publico do Estado, como via publica.

7. Sobre o solo e subsolo, até a profundidade de 1,5 m, da
parcela de terreno identificada pela letra «A2», é constituida
servidao publica, destinada, respectivamente, ao livre transito
de pessoas e bens e a instalacao de infra-estruturas dos servigos de
utilidade publica.

8. A concessiondria obriga-se a entregar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, uma fraccdo auténoma destinada a equipamento
social e 18 frac¢des auténomas destinadas a estacionamento de
automoéveis e S fracgdes autébnomas destinadas a motociclos,
assumindo, igualmente, os encargos com a transmissdo das
mesmas.

9. O procedimento seguiu a sua tramita¢cdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em
12 de Fevereiro de 2015, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido.
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10. Por despacho do Chefe do Executivo, de 15 de Abril de
2015, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas, de 2 de Abril de 2015, foi autorizado o pedido
de revisdo da concessao, de acordo com o proposto no parecer
da Comissdo de Terras.

11. As condicdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaragdo apresentada em 19 de Maio de
2015, assinada por Lucas Lo, casado, com domicilio profissio-
nal em Macau, na Avenida da Praia Grande n.° 619, Edificio
Comercial Si Toi, 17.° andar, apartado 1705, na qualidade de
gerente-geral e em representacdo da sociedade «Everbuild
International Limited», qualidade e poderes verificados pela
Notdria Privada Teresa Teixeira da Silva, conforme reconheci-
mento exarado naquela declaracio.

12. A concessiondria pagou a prestacao de prémio estipulada
na alinea 1) da cldusula oitava.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdao da concessdo, por arrendamento, do terreno
com a drea registal total de 3 170 m? (trés mil, cento e setenta
metros quadrados), rectificada por novas medicdes para 3 118 m?
(trés mil, cento e dezoito metros quadrados), situado na peninsula
de Macau, onde se encontra construido o prédio n.** 15 a 39 da
Rua da Doca dos Holandeses e n.”* 294 a 334 da Rua dos Pes-
cadores, demarcados e assinalados com as letras «Al», «A2»,
«B1» e «B2» na planta n.° 1 801/1989, emitida pela DSCC, em
26 de Novembro de 2014, descrito na CRP sob o n.° 21 277
a fls. 117 do livro B48 e cujo direito resultante da concessao se
acha inscrito sob o n.” 180 061G, a favor do segundo outorgante;

2) A reversao, por for¢a dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, de
2 (duas) parcelas de terreno demarcadas e assinaladas com as
letras «B1» e «B2» na referida planta cadastral, com as areas
de 257 m? (duzentos e cinquenta e sete metros quadrados) e
87 m? (oitenta e sete metros quadrados) respectivamente, a de-
sanexar do terreno referido na alinea anterior, que se destinam
a integrar o dominio publico, como via publica.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessdo do
terreno, agora com a drea de 2 774 m? (dois mil, setecentos e
setenta e quatro metros quadrados), demarcado e assinalado
com as letras «Al» e «A2» na referida planta, adiante desig-
nado por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente
contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é valido até 11 de Novembro de 2022.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € reaproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, composto por 2 (duas)
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torres sobre um pddio, compreendendo 35 (trinta e cinco) pisos,
sendo 4 (quatro) em cave, afectado as seguintes finalidades de
utilizacdo:

1) Habitago: ........ com a 4rea bruta de construcio de 32 136 m?;
2) Comércio: .... com a drea bruta de construgio de 2 983 m?;

3) Estacionamento: ...
10 623 m?;

com a area bruta de construcao de

4) Area livre (piscina e as suas instalacdes): ............... 472 m?%;

5) Equipamento social: ... com a drea bruta de construcdo
de 3476 m% e

6) Estacionamento para uso de equipamento social: .. com a
area bruta de construgio de 225 m?,

2. Na parcela de terreno demarcada e assinalada com a letra
«A2» na planta n.° 1 801/1989, emitida pela DSCC, em 26 de
Novembro de 2014, com a drea de 364 m? (trezentos e sessenta e
quatro metros quadrados), é obrigatério o recuo no rés-do-chao
destinado exclusivamente para a via pedonal ptblica, sobre o
qual € constituida servidao publica, para permitir o livre transito
de pessoas e bens sem quaisquer restrigdes e sem poder ser
objecto de qualquer tipo de ocupacdo, tempordria ou definitiva.

3. Sobre o subsolo da parcela referida no nimero anterior até
a profundidade de 1,5 metros, é constituida serviddo publica
destinada a instalacdo de infra-estruturas dos servicos de uti-
lidade publica, ficando o segundo outorgante obrigado a reser-
var o espaco sempre completamente desimpedido.

4. O segundo outorgante e os subsequentes titulares dos
direitos resultantes da concessdo, bem como os arrendatarios
ou possuidores, a qualquer titulo, das fracgdes autonomas do
edificio ficam obrigados a respeitar e a reconhecer os 6nus
constituidos nos termos dos n.°® 2 e 3, mantendo livres as
respectivas dreas.

5. O segundo outorgante e os subsequentes titulares dos
direitos resultantes da concessido, bem como os arrendatarios
ou possuidores, a qualquer titulo, das frac¢des autonomas do
edificio ficam obrigados a consentirem na realizagdo de tra-
balhos de manutengdo, reparacdo e remodelacdo promovidos
pelo Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais e demais
entidades exploradoras das instalacdes de infra-estruturas dos
servigos publicos.

6. As éreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificacdes, a realizar no momento de vistoria, para efeito de
emissdo da licenga de utilizacao respectiva.

7. O segundo outorgante é obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Cldausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de reaproveitamento do terreno, $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 22 192,00 (vinte e duas mil, cento e
noventa e duas patacas);
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2) Apds o reaproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagdo: $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de
4rea bruta de construcao;

(3) Area livre (piscina e as suas instalagdes): $ 4,00 (quatro
patacas) por metro quadrado de drea;

(4) Estacionamento: $ 4,00 (quatro patacas) por metro qua-
drado de area bruta de construgao.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao sem prejuizo da aplicagao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir da pu-
blicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicagdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresen-
tagao do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando completa
e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos prazos
referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autoriza¢do do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no niimero anterior tem de ser apresentado
antes do termo do respectivo prazo.

Cldausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagdo das parcelas de terreno demarcadas e
assinaladas com as letras «Al», «A2», «<Bl» e «B2» na plan-
ta n.° 1 801/1989, emitida pela DSCC, em 26 de Novembro de
2014, e remocgao das mesmas de todas as construgdes, materiais
e infra-estruturas, porventura, af existentes;
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2) A execucdo das obras de construcdo de via publica e
infra-estruturas nas parcelas demarcadas e assinaladas com
as letras «B1» e «B2» na planta referida na alinea anterior, de
acordo com a planta de alinhamento oficial n.° 2008 A041, emitida
em 29 de Janeiro de 2014;

3) A entrega ao primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, no prazo de 30 (trinta) dias contados a partir da
emissdo da licenga de utilizacdo, de 1 (uma) fraccdo autébnoma
com a drea bruta de construcdo de 3 476 m? (trés mil, quatro-
centos e setenta e seis metros quadrados), destinada a equipa-
mento social, e de 18 (dezoito) frac¢des auténomas destinadas
a lugares de estacionamento para automdveis e 5 (cinco) fracgdes
auténomas destinadas a lugares de estacionamento para moto-
ciclos, para uso da entidade utilizadora do equipamento social,
com a drea bruta de construcdo global de 225 m? (duzentos
e vinte e cinco metros quadrados), devendo proceder a todos
os actos juridicos necessdrios para a transmissdo das mesmas
fracgdes, incluindo o registo predial junto da respectiva Con-
servatoria e inscrigdo matricial na Reparti¢do de Finangas.

2. O segundo outorgante obriga-se a elaborar e a apresentar
ao primeiro outorgante, para aprovagao, os projectos das obras
referidas na alinea 2) do niimero anterior.

3. O segundo outorgante garante a boa execu¢do e qualidade
dos materiais aplicados nas obras referidas nas alineas 2) e 3)
do n.° 1, durante o periodo de dois anos contados a partir da
data da recepcdo proviséria daquelas obras, obrigando-se a
reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem a manifestar
durante aquele periodo.

Cldausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa
no montante correspondente a 0,1% do prémio por cada dia de
atraso, até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 63 762 583,00
(sessenta e trés milhdes, setecentas e sessenta e duas mil, qui-
nhentas e oitenta e trés patacas), da seguinte forma:

1) $ 25 000 000,00 (vinte e cinco milhdes patacas), aquando
da aceitagdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.” 10/2013;

2) O remanescente, no valor de $ 38 762 583,00 (trinta e oito
milhdes, setecentas e sessenta e duas mil, quinhentas e oitenta
e trés patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em
4 (quatro) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de $ 10 303 788,00 (dez milhdes, trezentas e trés mil,
setecentas e oitenta e oito patacas), cada uma, vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses apds a publicacdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao.
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Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013, o
segundo outorgante presta uma caucdo no valor de $ 22 192,00
(vinte e duas mil, cento e noventa e duas patacas), por meio de
depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcg¢do dos Servicos de Financas, a pedido
daquele, ap6s a apresentagdo da licenca de utilizacdo emitida
pela DSSOPT.

Cldausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima quarta.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situagdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmiss@o, por uma ou varias vezes em acumulagao,
superior a 50% do capital social do segundo outorgante ou do
capital social do seu s6cio dominante;

2) A constitui¢do de procurac¢do ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢ao das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando se
verifique a transmissao superior a 10% do capital do segundo
outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante, este
deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicacdo de multa no
montante correspondente a 1% do prémio na primeira infrac¢do e
de rescisdo da concessdo na segunda infracgao.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do reaproveitamento, o segundo
outorgante s6 pode constituir hipoteca voluntaria sobre o
direito resultante da concessao a favor de instituicdes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5
do artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violacao do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licengas de obras e de utilizagcdo

1. A licenca de obras s6 é emitida apds a apresentagdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamento
das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com o
estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.
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2. A licenca de utilizacdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava
se encontra pago na sua totalidade, e desde que as obrigacdes
previstas na alinea 2) do n.° 1 da cldusula sexta estejam cumpridas,
e as multas, se as houver, pagas.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua accédo fiscalizadora,
prestando lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcio.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sétima,
independentemente de ter sido aplicada ou nao a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nédo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranca pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nio consentida, da finalidade da concessdao ou
da modificacdo do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infraccdo ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacoes referidas no n.°2 do artigo 140.° da Lein.® 10/2013,;

7) Subarrendamento.



N.241 — 14-10-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20565

2. EARHUBRER AT BURE DAURE S - MAE GRFTREBITTEL
EAN YN

3. ftAa Wi bR EEE I R E S K ME T AE
£ L EEH A — Y MR R G - 205 ST
(B SICH (> (T8 IR 3ok T AR 1Y 8 3l ) (H 3R 55 10/201 35 EA 1 28
— BV 55 LKA S F A TR TR O -

Bt Ltk —— AR
R FIRE BT B R e R B RE R R R A G [FI AT AR (T 30

b -

B NGB

A B - NG R LB 10/201 357 12 18 70 H 4t 58 FH 12 3
e

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo o segundo outorgan-
te direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situa-
¢oes previstas nos n.°° 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima sexta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50179003
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2008A041 de 29/01/2014.
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DIRECCAOQO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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PUZE Confrontacbes actuais

- #PE Parcelas Al+A2:

it - EEeH 19-101REREEE L REE 379-417% (n°21640) ;

N - Rua da Doca dos Holandeses n°s49-101 e Avenida do Dr. Francisco
Vieira Machado n°s379-417(n°21640);

B - ASEn

S - Rua dos Pescadores;

R~ HEEEB2HER)

E - Rua da Doca dos Holandeses (parcela B2):;

7 - BLHURE:

W - Parcela Bl;

- Hi¥R Parcela Bl:

- HEef 49-1018REAEMBIAER 379-4175% (n°21640) RAIMKITASHE Z LM -
PYEE SR EIR BB

N - Rua da Doca dos Holandeses n°s49-101 e Avenida do Dr. Francisco
Vieira Machado n°s379-417(n°21640) e terreno que se presume omisso
na C.R.P., junto a Rua dos Pescadores;

B - AsE:

S - Rua dos Pescadores;

B - R2HhBE:

E - Parcela A2;

B - UAEEARSE L RSB EHEE IR A B

W - Terreno gque se presume omisso na C.R.P., junto & Rua dos Pescadores;

- 8 Parcela B2:

i - EEf 49-101REREEM L AER 379-4175% (n°21640) ;
N ~ Rua da Doca dos Holandeses n°s49-101 e Avenida do Dr. Francisco
Vieira Machado n°s379-417(n°21640);

B - ASSEnD

S - Rua dos Pescadores;

R’ - HEEH

E - Rua da Doca dos Holandeses;

PH - R2HhA -

W - Parcela A2.

sk~ “AL+A+BL+B2 HUIRMEMRERIERGSE 21277 © (AR)
OBS: As parcelas “Al+A2+B1+B2” correspondem & totalidade da descrigéo
n°21277. (AR)
T O A27HEHR Z T AR IR TR A ST AR T S AR AE -
A parcela “A2” é &rea destinada a recuo obrigatério ao nivel do r/c
formando exclusivamente para via pedonal pUblica e é constituida
serviddo publica.
- “BL+B27HUR 0 AEAEEAR  WHARABREAEIN  FEAESERET - BEREE
HRATAE -
As parcelas “Bl+B2” sdo terreno destinado a finalidade de via puiblica
e integrado no dominio publico do Estado, cabendo ao requerente
proceder & sua concepg¢do, desocupacdo e execugdo das obras.
Q, t W # m E i E A
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
B 4 B I 44 1801/1989 1+ 26/11/2014
Anexo a Planta de





